SOCIALINES APSAUGOS IR DARBO MINISTRAS

ISAKYMAS
DEL LIETUVOS RESPUBLIKOS SOCIALINES APSAUGOS IR DARBO MINISTRO 2014
M. GRUODZIO 12 D. ISAKYMO NR. A1-641 ,,DEL ATSAKOMYBES IR FUNKCIJU
PASKIRSTYMO TARP INSTITUCIJU, IGYVENDINANT PRIEGLOBSéIO,
MIGRACIJOS IR INTEGRACIJOS FONDO 2014-2020 M. NACIONALINE PROGRAMA,
TAISYKLIU PATVIRTINIMO“ PAKEITIMO
2016 m. spaliol9 d. Nr. A1-567

Vilnius

P ak ei¢i1u Atsakomybés ir funkcijy paskirstymo tarp institucijy, jgyvendinant
Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 m. nacionaling programg, taisykles,
patvirtintas Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2014 m. gruodzio 12 d.
jsakymu Nr. Al-641 ,,Dél Atsakomybés ir funkcijy paskirstymo tarp institucijy, igyvendinant
Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 m. nacionaling programa, taisykliy
patvirtinimo*:

1. PakeiCiu 2.2 papunktj ir jj iSdéstau taip:

,»2.2. Audito institucija — institucija, pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
Nr. 514/2014 25 straipsnio 1 dalies b punkta, Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2014 m. vasario
19 d. nutarimo Nr. 149 2 punkta paskirta vykdyti audito institucijos funkcijas. Audito institucija yra
Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos Centralizuotas vidaus audito skyrius.*

2. Papildau 2.6" papunkéiu:

,2.6'. I§ PMIF 1éSy finansuojamuy projekty finansavimo sglygu aprasSas -
dokumentas, kuriame nustatomos i§ PMIF léSy finansuojamy ypatingy atvejy projekty (toliau —
projektai) finansavimo salygos bei metodiniai nurodymai projekty vertintojams ir kuriuo
vadovaujantis atlieckamas ty projekty vertinimas pagal kiekvieng PMIF programos ypatingg atvejj.*

3. Pakeiciu 2.13 papunktj ir jj iSdéstau taip:

,»2.13. Paraiska dél projekto finansavimo (toliau — paraiska) — atsakingos institucijos
nustatytos formos dokumentas, kurj pildo ir jgaliotajai institucijai teikia pareiSkéjas, siekiantis gauti

PMIF ir (ar) Lietuvos Respublikos valstybés biudzeto 1éSas projektui finansuoti.*



4. Pakeiciu 2.20 papunktj ir jj iSdéstau taip:

,»,2.20. PMIF programos 1éSu naudojimo planas — dokumentas, kuriame nurodoma
siektina 2015-2023 metais planuojamy kasmet pripazinti deklaruotinomis Europos Komisijai PMIF
1é8y suma kiekvienam PMIF programos konkrec¢iam tikslui ir nacionaliniam tikslui, kiekvienam
ypatingam atvejui jgyvendinti bei techninés pagalbos 1éSy suma, siekiant nustatyti PMIF 1éSas,
kurios, jeigu nebus panaudotos, gali biiti prarastos.*

5. PakeiCiu 2.22 papunktj ir jj iSdéstau taip:

»2.22. PMIF programos valdymo ir kontrolés sistema (toliau — valdymo ir
kontrolés sistema) — atsakingos, jgaliotosios ir audito institucijy pagal kompetencijg atlickamy
PMIF programos valdymo ir kontrolés funkcijy ir procediiry visuma, uztikrinanti ES ir nacionaliniy
teisés akty nuostaty ir principy laikymasi.*

6. Pakeiciu 2.23 papunktj ir jj iSdéstau taip:

»2.23. PMIF programos veiksmu ir ypatingy atveju igyvendinimo planas —
dokumentas, kuriame visam programavimo laikotarpiui nustatomas PMIF 1ésy ir (ar) nacionaliniy
1€8y paskirstymas, nurodomi planuojamy kvietimy teikti paraiskas paskelbimo terminai ir projekty
atrankos biuidai, veiksmai, ypatingi atvejai ir pagrinding su jais susijusi informacija.*

7. PakeiCiu 2.24 papunkt]j ir jj iSdéstau taip:

,»2.24. Projektas — projekto vykdytojo kartu su projekto partneriu (jeigu taikoma)
vykdomy specifiniy, praktiniy priemoniy visuma PMIF remiamiems veiksmams ar ypatingiems
atvejams jgyvendinti.*

8. PakeiCiu 2.29 papunkt; ir jj iSdéstau taip:

,»2.29. Projekty konkursas — pagal jgaliotosios institucijos paskelbtg kvietima teikti
paraiSkas gauty paraiSky vertinimas, projekty atranka, atlickama vadovaujantis Prieglobscio,
migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés programos projekty administravimo
ir finansavimo taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo
ministro 2015 m. birzelio 5 d. jsakymu Nr. A1-319 ,,D¢l Prieglobsc¢io, migracijos ir integracijos
fondo 2014-2020 mety nacionalinés programos projekty administravimo ir finansavimo taisykliy
patvirtinimo®, ir atitinkamu projekty finansavimo salygy aprasu.*

9. PakeiCiu 2.34 papunkt; ir jj iSdéstau taip:

»2.34. Valstybés projektai — projektai, skirti valstybés institucijy kompetencijai
priskirtoms funkcijoms atlikti, planuojami vadovaujantis nacionaliniais strateginio planavimo
dokumentais, taip pat PMIF programa bei PMIF programos veiksmy ir ypatingy atvejy
igyvendinimo planu.*

10. Pakeiciu 3.3 papunktj ir jj iSdéstau taip:



,»3.3. teikia socialinés apsaugos ir darbo ministrui (toliau — ministras) tvirtinti
Stebésenos komiteto sudétj, organizuoja jo darba, atlieka sekretoriato funkcijas;®.

11. PakeicCiu 3.6 papunktj ir jj iSdéstau taip:

,,3.0. teikia ministrui tvirtinti sprendimus dél valstybés projekty ir projekty, atrinkty
projekty konkurso btidu, finansavimo;*.

12. Pakeiciu 3.7 papunktj ir jj iSdéstau taip:

,»3.7. uztikrina, kad yra sukurtos sistemos, skirtos rinkti duomenis, reikalingus
metinéms ir galutinei PMIF programos jgyvendinimo ataskaitoms Europos Komisijai apie PMIF
programos rodiklius parengti, taip pat kitus duomenis apie PMIF programos ir projekty
jgyvendinima;*.

13. Pakeiciu 3.24 papunkt; ir jj i8déstau taip:

»3.24. kartu su jgaliotaja institucija rengia PMIF programos 1é$y naudojimo plang ir
PMIF programos veiksmy ir ypatingy atvejy igyvendinimo plang bei jy pakeitimus;*.

14. Pakeiciu 6.6 papunktj ir jj iSdéstau taip:

,0.0. nustato didziausig leisting projektui skirti PMIF ir (ar) Lietuvos Respublikos
valstybés biudzeto 1Sy dydi, rengia paraisky vertinimo ataskaitas ir teikia atsakingai institucijai
pasiiilymus dél projekty finansavimo;*.

15. Pakeiciu 6.16 papunktj ir jj iSdéstau taip:

,0.16. pagal kompetencija dalyvauja rengiant ir kei¢iant PMIF programos lésy
naudojimo plang bei PMIF programos veiksmy ir ypatingy atvejy jgyvendinimo plang;*.

16. Pakeiciu 8 punkto pirmaja pastraipg ir jg iSdéstau taip:

,,8. Audito institucija — Socialinés apsaugos ir darbo ministerijos Centralizuotas vidaus
audito skyrius — vykdo $ias funkcijas:*.

17. Pakeiciu 8.2 papunktj ir jj iSdéstau taip:

,»8.2. uztikrina, kad biity atliekamas valdymo ir kontrolés sistemos bei tinkamos imties
18laidy, nurodyty metinése saskaitose, auditas, kaip nustatyta 2012 m. spalio 25 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 d¢l Sajungos bendrajam biudZetui
taikomy finansiniy taisykliy ir kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB, Euratomas)
Nr. 1605/2002 (toliau — Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 966/2012) 59
straipsnio 5 dalyje;*.

18. Pakeiciu 8.13 papunktj ir jj iSdéstau taip:

,»8.13. pagal kompetencija dalyvauja rengiant teisés aktus (ju pakeitimus),
reglamentuojancius PMIF programos administravima ir finansavima, ir teikia atsakingai institucijai

pasitlymus dél jy keitimo, rengia audito institucijos PMIF vidaus audito procediry vadova;®.



19. Pakeiciu 9 punkta ir jj iSdéstau taip:

,»9. Audito institucija turi teis¢:

9.1. gauti 1§ atsakingos ir jgaliotosios institucijy ir jy administruojamy duomeny baziy,
Stebésenos komiteto, pareiskéjy bei projekty vykdytojy informacija, kurios reikia audito institucijos
funkcijoms atlikti;

9.2. pagal kompetencija bendradarbiauti su Europos Komisija, ES valstybiy nariy
audito ir kitomis institucijomis;

9.3. turi kitas teisés akty nustatytas teises.

Socialinés apsaugos ir darbo ministré Algimanta Pabedinskiené



